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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA D1 TARANTO S.p.A.

Sede legale ed amministativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefond 09973561 (5 linee wrbane) - Fax 0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Regisito delle Imprese di Taranto 00146330733
Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitalc Sociale versato: € 8.381.881,75

_ ORD[NAT“'O_ DI PAGAMENTO 7 7
G_ESTIONE ‘ ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA‘ ' . COD.CASSA COD.CASSA IMPORTO ORDINATIVO_
' 2019 1.072 © 12/07/2019 1.786,08
IL CASSIERE NIGROMARE s.r.l.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO servizi ecologici marittimi e portuali

DI PAGAMENTO A FAVORE DI:
via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita [VA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.0001;

DICONSI EURD: millesettecentoottantasei e 08 / 100 |

PAGAMENTO: Bonifico

BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: IT07X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n® 214 del 28/02/2019

PAGAMENTD FATTURE N.

340, 214

GG ZALIBUDIE

IMPORTO LORDO 1,786,08
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 1.786,08
Lo Lt
CASSA . CASSA * ' .
Af“
IMPORTO LORDO 1.786,08 4
RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
[
: PROG, ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA
DISPONIBILITA’
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FATTURAELETTRONICA Id SD1: 827449869 Data SDI: 07/05/2019 16:02
‘ Formato Trasmissione: FPR12
Mittente Destinatario '
NIGROMARE SRL AMAT, SPA
VIA DELLE FORNACI, 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA - [T 74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: [TO0666460779 P.IVA: IT00146330733
Cod. Fiscale; 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RFO1 (Regime ondinario) Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

s Data | Importo Totale
| 2019-03-31 EUR 1.147,70
Caysale | |
Fattura Cliente

' Dettag!m lmee Faifura - )

T be;.ﬁ.};;; T T bnuntario | PrTome | WA |
SERVEIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZ0 2019 MN - 22%
ADRIA
N. VIAGGI = 9 Eund/VIAGGIO 38,00 342,00 342,00 2%
SERVIZ0 RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUT! PERICOLOSI 2%

N. VIAGGI = 2 Euro/VIAGGIO 108,77 217,54 217,54 22 % E
SMALTIMENTO CER 150110 EURO/KG. 1,70 - TOTALE KG. = 8 13,60 13,60 2%
SMALTIMENTO CER 080111 EURO/KG. 1,60 - TOTALE KG, = 11 17,60 17,60 2%
SERVIA0 ACQUE NERE MESE DI MARZD 2019 22%
N. VIAGGI = § Eu/VIAGGIO 70,00 350,00 350,00 22%

p—

Dati'Riepilogo

Natura/Esigibilita IVA | ALIVA .l Imponiblle | - Imposta
S {scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22% 940,74 206,96
| Dati pagamento s

N T ! 1 ¢ T
Condizioni Pagamente - _Modalité SData Scadenza | Impoito | lsilute ;

Pagamento completo

Bonifico 2019-04-30 EUR 840,74

E BANCA NAZONALE DEL LAVORQ SPA

i

Dati Trasmittente: [T08245660017 - Progressivo Imvo: 161

Versione Style 2.5

. ———————
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FATTURAELETTRONICA 1d SDI:827440869 Data SDI: 07/05/201916:02
' Formato Trasmissione: FPR12

| NGROMARESRL | AMAT. SPA

| VIA DELLE FORNACL,22 | VIA CBATTISTI 657
| 74123 - TARANTO - TA- IT ! 74121 - TARANTO - TA- IT
| P.AVA: [TDDGEB460779 | P.IVA: TTO0146330733

| Cod. Fiscale: 02086770738 | Cod. Fiscale: D0146330733

{ Regime fiscale: RFD1 (Regime ordinario) | Codice Ufficio: 0000000

| PEC: amat@pec.amat ta.it

Pl ENs i 03
Fattura 340 2019-03-31 | EUR1.147,70

SERVlZiO RIMRO 'IRASF’GRTO—SMAL’I'IMENTO MESE MARZO 2019 MN )
ADRIA ;

1 .....

N VIAGG] 9EuroNlAGGlOSB 00 U s | 3200

i SERVIZIO RITIRO TRASPORTO E SMA!J'IMENTO RIFIUT PERICCOLOSI

NI UUIOY. SUSpRUR PR PRI R LR el ek

N VIAGGi 2EuroNiAGGlO 108?7 : - 21754 C2ms

- S PN

SMALTEMENTO CER 150110 EURO;'KG 1,70~ TOTALE KG.=8 : 13,60 13,60

mrmane i s e e s o bR st e R e

SMAL'HMENTD CER 080111 EURO!KG 1 B0 - TOTALE KG =11 ! 17,60 : 17,60

i foem e i B b g g ot B -

SERVIZIO ACQUE NERE MESE Dl NIARZO 2019 A: i

N VIAGGI 5EuroNlAGGlO 70,00 " aspo0 | 350,00

. Dati pagamento" T 2 e
e b ,,..—4 PERRH [ e AR PR PR = X FIPR R, .- -.a
LCondszlom Pagamento .Modalita | Data Scadenza o Importo Istltuto Lo S
R JR T U JTR N v U T e n s weie MAm ot en ek e AT ke b wei e AR s e e AR amefnra e

Pagamento wmpleto

Dat Tresmittente: ITOB245860017 - Pragressivo Invo: 161

Versione Style 2.5 ‘ ?}2,
SO Y o,

i Borifico 2019-04-30 . EUR 940,74 BANCA NAZIONALE DEL l.AVORO SPA
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VIS T { v

UFFICIO CONTRATT! E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratio

UFFICIO PERSONALE

verifica visite di accerizmento sanitario del personale

e

¥

Datz scadenza pagamenio

<

Contr. Rep. n® dei

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n°® . o del

IL RESP. UNITA' PERSONALE
supervisi
Determ. A.D. n® per supstvisione
/{ (; DATA FIRMA

Delib. C.A.n" ?ﬂel o

Lg

Data scadenza pzamento

T, g

L'ADDETTC AL RISCONT{%
v

UFFICIO MAGAZZINO
verifica quaniitd, documenti e condizioni contrafttuali

| Contr. Rep. n. del
Delib. C.A. n. del )
Delib. C.A. n. det
UFFICIO RAGIONERIA V
verifica dati contabili Delib. C.A. N. de!
data scadenza pagamento indicata in fatiura Data scadenza pagamento
dats scadenza di pagaments presunta. /A\. DATA FIRMA DEL RESPONSABILE -
DATA . zmg FIRMA DEL RESPONSFHLE IL RESP. UNITA' TECNICA
2 3 . per supervisione
IL RESP. UNITA" CONTABILI A' E BILANGIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
P& supervisione |
Dfm f4 F’M \

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dat tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:

verifica conferimanto incarico

Conferimento de!

IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

FIRMA
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NIGROMARE S.r.l.

Semm Ecologw: Mantnml € Portual:

rw/l@(w/«h@ (Ol\ R I AU S
", ' |Spettie: AMATSPA e
%’ |Via-" ... Via Cesare. Battistj, 657
| U/V ,W}u R gﬂj\ ( . ,},_,,!?Ofuraﬁf I 74121 TARANTO. -
] _Fa,tt‘q;,aw- " saonors’ - Del ' 31032018 - o |PIVA - 00146330733 I
o | e Fis:. -j001_4_53307.33;_ L

SEWIZIO\‘dlwraccouaze. traSp S
Mese. dl'“MARZO 7 T o01g ;

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 - .

N. V|A"Gcér= 9 EVIAGGIO= € _3{3,06“ o ,‘ C e 342,00
Servizio leutl Speclall Pencolos: ] )‘ | ‘ - - . ’ . . i
N. VizggiiCodice CER® . .. 2 €ViaggioCer . © €10877 .- | . L. € 21754:
Smaltimento CER.150110. - é/kg‘ € ) 1;70 Totali Kg =~ R ' e .. 8 o o T h €

Sma|tih1gnto‘-éER 080111 €/kg € - ° 1,60 TotaliKg= Mmoo €

Servizio Acque Nere mesedi =~ MARZO 2019 T

N. VIAGGI = 5 EVIAGGIO= € 00 - o €

Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT! ai sensi-ex art, 17Ter DPR 633/1972-

Cond. Pagamento: 30 gg. d:fifim . v . . -
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/ 10/2002 in caso di ritardato pagamento saranne. appllcatl gli interessi del TUSS, + 7 punti percentuah
Imposta-di bollo assolta‘in. modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate. Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016

Imponibile - o WVAG _ Bollo Totale Fattura T
€ -94_0,14‘ . € 206 9 | R . € . 1.147,70°|
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Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc

. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: nigromaresrl@upec.it - Tel: 099 4707604 — 0994715289 — Fax: (99 4600994

o 1]
N e ermes R . . ANSEP-UNITAM
R RIS | DS, y ‘ | L
(TALIA Epa Cenificors n 2219995 Cemuficar n EMS - HuS v - .’
AR
. EMAS =
3 T ﬂ-
NIGROMARE S I .l. — Servizi Ecologici Maritt:il{li e i’i‘)rtuali RS - oo umed
Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fomaci n. 22 — 74123 TARANTO Via £, Matte, 42 - 60125 ANCONA

tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mal} info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

sitowebh www.ansepunitam.it

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Partuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 0!- 0% ".e% \q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description '

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Cotegory 8

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Q[Q‘

Rifiuti alimentarl extra UE - Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

. Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metaili - Metals _

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

lLegno - wood

{Differentioted wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olic da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

1

" Medicinali scoduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waoste)

Assorbenti.contam da sost pericol. = Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/biilbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R MOLO QVEST. EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name M\ )\ Berthing ;f@% MERPKCOIO) Crew Members No N
AGENZIA ) TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency k\\ﬁ Ship’s Type qm‘i Flag '§ mv‘ Ship owner k\\ !\:ﬁ AR Y h

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bogs No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Firma operatore
Operator sigptiture

NOTE
REMARCKS:

Timbro e firma n d1 iacchins '
Stamp and signature marco Emiliano -

Produttore: il foroduttore dichiara ifologia del rifiuti
consegnati cfin Il presente documento corrisp samente ed
esclusivamenje alla categoria dichiarata (Dlgs, /2006) e consegnata alla
ditta incaricat

safely corresponding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2006
ond delivered to the operator.

Il preduttore dichiara altresi di essere cansapevole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto "'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Autharities and that false daclerations could be subject to
legal proceeding.
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‘ NIGROMARE S.r.l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Uniti Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: pigromaresri@libero.it - PEC: nigromaresd@pec.it ~ Tel: 099 4707604 - 099.4715289 — Fax: 099.4600994

Artwstzricns 5.0 (T, e e e i
] s BHEY A RIN
DU O | (B O
L - TTALIA Ep, Cenifialn. 221w Lerificato 0. EMS - 3408
T4 “

’

4

o

Ricevuta di servizio per |a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of gorbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
tscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera.034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070514 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

DATE RS- 0)- &,\R

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 1Y !\ ’
Category B 7]

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d'imbaliaggio - p;ckr'ng materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Olio da cucina - Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking ail

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti ~ Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al plombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardaus materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RA MOLO OvEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name h\:\\Q\\ | Berthing a3 MARPICCO| crew pembers No
AGENZIA TIPO NAVE ‘ BANDIERA ARMATORE
Agenc Ship’s Type \ Fla :ﬁ i BR
gency AMAS s e Saass 17 N [Shipowner IMR) S8,

Consegna sacchi ecologici dozai .
Delivered dozens eceftgical bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
| REMABCKS:

Firrfa operatore
Operator signature —

Timbro e firma U

Stamp and signature c0 Emiliano

Produttore: il pro
consegnati con
esclusivamen,
ditta incaricgta,
The waste prRducer declares angasSurans that waste delivered are strictly and
safely corresportoh ¥ declared category as indicated in Dlgs. 152/2006
and delivered to the operator.

presente docume
alla categoria dichiarata (Dlge

Il produttore dichiara altresi di essefeTansapevole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto 'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luoge ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermare the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond thot false daclarations could be subject to
fegal proceeding.
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Arestrkms L0
n. P LT

Certificale p 12104548

B0 | D unmo,

Ceruficaisn EMS - 28

NIGROMARE S I .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornacin. 22 = 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: nigromaresti@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994

Ricevuta di servizio per la raccclta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs, 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Maz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione def rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

paTE 0B-63- 0o\Q

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Cotegory B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi = Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi = Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Corgo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO mowovest [ EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name MQ\\ N Berthing % MRRED10| oy Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency Ship's Type ? I)SS"‘-‘ Flag ‘3\5‘5}3& Ship owner L“S\‘g& A) 5\ . L

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

) 4

Firmﬁ operatore
Operator signaty,

Timbro e firma
Stamp and signature

Piféttore di Macehin:
Emiliane

safely corresponding G
and delivered to the operator,

Fed category as indicated in Dlgs. 152/2006

Il produttore dichiara altresi di essere consapevale che la propria dichiarazicne
potrd essere oggetto di ¢comunicazione alla Pubblica Amministrazicne e che
pertante Peventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
Juogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that folse daclarations could be subject to
legal proceeding.
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Anmstriors S04
n. 28 5/2/00

Cenlficai n 2219038

© 1
b d
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Cerificao 0. EMS - S40:5

NIGROMARE S.I' .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce 0.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 ~ P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl®IJibero.it — PEC: pigromaresii@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099.4715289 - Fax: 099.4600994

e ANSEP-UNITAM
fr e _‘} o :
EMAS =
Rt e

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti urigina'ti dalle navi in porto/rada
Statement of garboge removal/disposal service ex ships in port/rood
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mall info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

pate \3 % \Q

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari = Urban waste - kitchen 0 L
Category B . .‘ |
Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Olie da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

"

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazordaus Waoste)

Assorbenti contam da sost pericol, = Absorbents contaminated by
hazardous matetials

Necn/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico = Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO AEa MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name k&‘\ b\ Berthing TRY | MARPICCOLO| rawy prembers No
AGENZIA ) ) TIPO NAVE Y. BANDIERA ARMATORE
A Ship’s T \ Fi ‘g i
ory AMAS S Uk [P QR [ N [Shioowner  RWRY SN

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens igical bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
RE| CKS:

fffma operatore Timbro e firma china
OperatgpSignatu e Stamp and signature ammarco Emiliano

Produttgfe: il produttarWe garanfjsce ipologia dei rifiuti
consegnati con il presente documento igorosamente ed
esclifsivamente alla categoria dichja#afa {Dlgs. 152/2006) e consegnata alla

dittaincaricata.
The eclares and assurans that waste delivered are strictly and

sofely corresponding to the declared category os indicated fn Digs. 152/2006
and delivered to the operator,

Il produttore dichiara altresi di essete consapevale che la pr'opria dichlarazione
potra essere oggetto di comunicazione alta Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that folse doclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE Srl.- Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n, 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: pigromaresr@libero.i( - PEC: nigromaresr@pec.it — Tel; 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099 4600094

-

Via E. Mattel, 42 - 60125 A

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpal 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005

4 ANSEP-UNITAM

NCONA

tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

oate \S a3 R

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Co

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
de Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside

UE

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legno - wood

Materiali d‘imbalEggio - pac}ct’ng materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardous Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust}

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contaminated b;
hozardous materials

Neon/lampade — Neon/bu!bs-

V Residui del carico — Corgo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOWME NAVE ORMEGGIO W MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name )\éV\\ }\ Berthing A MARPICLOO rrow Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi gicl dozzine N.
Delivered geens ecological bags No

Consegna big bags per rifidti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Agency l\\\\‘}:ﬂ S_.QL’}\ Ship’s Type ?mss?ﬂ Flag ‘Sih\\ N\ | Ship owner E\Atﬁ SQ\_L

NOTE
REMARCKS:

Dire

Firn'uoperatore

Operator sigmyxf_\

——
/
e

Timbro e firma

Stamp and signoture

di Macchina

Produttore: il prbduttore dicrﬁiﬁ':?a antisc
consegnati cgn il presente documento
esclusivamphte alla categoria dichiara
ditta incapicata,

and delivered to the operator.

1a tipologia dei rifiuti
pondone rigorosamente ed

lgs. 152/P006} e consegnata alla

and essurans that waste delivered ore strictly and
if1g to the declared category os indicated in Digs. 152/2006

Il produttore dichiara altresi di essere can&nﬁvo!e che ta propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
lucgo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be.reported to Pubblic Autharities and that false daciarations could be subject to

legai proceeding,
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Ritiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail; nigromarestl@libero.it — PEC: nigromarestl@pec.it — Tel: 0994707604 - 099 4715289 - Fax: 0994600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage remaval/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 - Ord. C.P, Tarante 261/2000

-

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mall info @ansepunitam,it
sitoweb www.ansepunitam.it

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiutf dell’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE Lq Q‘S &)\q
Port Autority’s refusal manegement plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

V Plastica — Plastic Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Q‘i)b
Category B Rifiuti alimentari ex;aE - Food waste originating outside [J?_ o
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass o
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) legno-wood ___ __ -
{Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiatad wostes

V Olic da cucina — Cooking Qil

Olio da cucina — Cooking oil
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste point )
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paﬁn?s_/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries T

Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaﬁg

Assarbenti contam da sost pericol. — Absarbents contaminated by

{Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste) hazardous materiols

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues - . ,
g Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RA MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name (\_D 2\ 'S Berthing AN |VEPOL Crew Members No
AGENZIA ’ ‘ TIPO NAVE N BANDIERA ARMATORE
Agenc Ship’s Type % LA Flo i
gency 1\\\‘}‘\'& S 9. 5}. p’s Typ ASS g j& Ship owner L‘\Ak S%J}
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiut speciali N. !

Delivered dozens EW\GQ‘S‘H‘O—\ Delivered big bags for hazardous waste No )
NOTE

L¥itma opfratore

Oper%'(sfgnature ( /

Timbro e firma

Stamp and signature
Prodyftore: il produttore dichiara e garantisce che la tigefogia dei rifiuti I} produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione
conspgnati con il presente documento Eorrisp 0 rigorosamente ed potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclugivamente alla categoria dichiarata (MOOG] e consegnata alla pertanto 'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare

luago ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

The wast} roducer declares and assurtins that waste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subfect to
safely correspomdi eclared cotegory as indicated in Dlgs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
and delivered to the operator. Jegal proceeding.
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N IGROMARE S.I' .l. — Servizl Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 —P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl@Ilibero.it — PEC: nigromarestl @pec.it — 'Tel: 0994707604 — 099.4715289 — Fax: 099.4600994

. i/
— -

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/fsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in part/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Matte], 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
Sitoweb www.ansepgunitam.it

DATA

DATE 2& o3 Qg\q

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

o |

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Caotegory C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olio da cucina— Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Woste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous moterials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Agency

sl sy

Ship’s Type qu‘af

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO MOLD OVEST EQUIPAGGIO NR. ‘TLS
Ship’s Name CX_Q &\ }\ Berthing ﬁ' WAk AECoLo Crew Members No
AGENZIA ’ TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag ﬁ&;\ \ |Ship owner

?\Wf( 39N

Consegna sacchi ecologlm dozzine N.
Delivered dozens eco!W\

Consegna big bags p\er rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

e ) /

/‘W%’ﬁm—

,B'nﬁa operatore/
7 Operator sig ture

Timbro e firma
Stamp and signature

safely corresponding
ond delivered to the aperator,

ared category as indicated in Digs. 152/2006

I produttore dichiara altresi di essere consapevale che la propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima patrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitad anche di natura penale.

Furthermore the producer declares te be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIG’ROMARE S.I' .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali bt irars

Vvia E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansapunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 7423 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromaresrl @pec.it - Tel: 099 4707604 - 099.4715289 — Fax: 099.4600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
‘Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER

DATA

LR TN

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 z_
Category 8 —

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - glass
Metalli - Metals
Legno - wood

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentioted wastes)

Materiali d’imballaggio — packing materiais

Rifiuti indifferenziati — Indifferentioted wastes

V Olio da cucina — Cooking Oit

Olio da cucina — Cooking oif
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes

Ceneri - Ashes
Category E

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries

Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

V Residui del carico — Corgo residues . . .
e g Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO wooovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
.. Wast Piers
Ship’s Name Clob\ A Berthing | [MERPIECOLO) crew Members No
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency Flag

Ship’s Type % Y ‘5'?__\\ N | Ship owner h\“f& SR

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No pah

Dir

M S

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ecoW
NOTE

RE| M}( .
Firfna operatore

Operoter signat/ )

Timbro e firma
Stamp ond signature

ditta incaricata}
The waste prodycer declares ond assurans t)
safely correspon¥ing to the declared,
and delivered to the

aste delivered are strictly and
‘egory os indicoted in Digs. 152/2006

Il produttare dichiara altresi di essere consapevole the la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond thot false daclarations could be subject to
legol proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - secvizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce .33~ 75100 MATERA - Unita Loeale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: picromaresri@pec.it — Tel: 0994707604 — 099 4715289 — Fax: 099 4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperg/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. D71-2070614 - fax 071-2082491
mail info@znsepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

DATE g‘q Y- &R

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen 0 s
Category 8 ‘ \

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materiais

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes:

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Qlio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — incenerator Ashes

Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust}

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

0,05

(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materiols

Neon/lampade — Neon/bulbs

i AT ANSGR O

S

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Agency

MRS SUn

Ship’s Type ?‘}.ﬁ e

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R kowoovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C\_ A\ M Berthing E& MBRFILCOL! Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

rieg ASAN & IN

Ship owner

Y

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags pér rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

e ————
NOTE
R

p@((gﬁ? Macchina

rma operatore
CAOpera tor s.'gnatu e

Timbro e firma

1 Stamp and signature

—--..‘-* L: K
(SePtarco Emiliano

esclusivamente all rcategorla dizhlarata {QUgs. 152/2006%"e consegnata alla
ditta incaricata.
The waste producer
safely corresponding to t

and delivered to the eperator.

ares and assurans i aste delivered are strictly and
2 Totegory as indicated in Digs. 152/2005

It praduttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be owore his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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Centlficato n, 22i% W8 Lemific

Cal B EMS - 34§

NIGROMARE S.l'.l. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 -~ 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti ; Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod., Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresr]l@libero.it — PEC: nigromaresri@pec.it — Tel: 0994707604 — 099 4715284 — Fax: 0994600994

—ﬁl ~.
«f
EMAS

=

tel. 071-2070614 -

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpel 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

sitoweh wwiv.ansepunitam.it

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA*
fax 071-2082491
mai! info@ansepunitam.it

DATA
DATE

o\ od- (o\Q

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

Europeon waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - gloss

{Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Metalli - Metals

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'lmballagglo packmg materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indf,fferennated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oit
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes

Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imhallaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost periccl. — Absorbents contaminated by
hazard‘ous muterlcrfs

Neon/lampade Neon/bu!bs

V Residui del carico — Cargo residues
Category G

Residui del carico — Cargo residues

At otrers VR W2 0 S0 3 hamar NIRT Al - Others

NOME NAVE ! ORMEGGIO R MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name kb?\\ ]\ Berthing \E% MARPIXOLO| craw Members No

AGENZIA TIPO NAVE . BANDIERA ARMATORE

o pwal S Qusc® [ Ay oo il SR

Consegna sacchi eco[oglcl dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

Firma opgratore
Oper; orsignaty/-\

Ped / /
Timbro e firma )y Macchins

Stamp and signature

Produttore: 1l pr
consegnati co
esclusivamen
ditta incaricata. h
The waste pibducer declares and ossu at woste delivered are strictly and
safely correspond Tlared category as indicated in Dlgs. 152/2006
and delivered to the operator.

alla categoria dichiarata (Dlgs. 132/20 e consegnata alla

Il produttore dichiara altresi di ess§ge Ddtole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazicne alla¥Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
fuogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot false declarations could be subject to
legal proceeding.
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Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO -

GEED ) 6 | B

[TALIAEpA, Cenlficato n 121949,5 Cerificalo n. EMS - 5405

|
NIGR OMARE S T .l « — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO

E-Mail: nigromaresr|@libero.it — PEC: nigromatesrl@pec.it — Tel: 0994707604 — 099.4715289 — Fax: 099 4600994

whu, ANSEP-UNITAM
«f o

EMAs

rasmycey

=

Via'E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. $71-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweh www,ansepunitam.it

Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento

Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ® - S.S aD\q
Part Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

del rifiutl originati dalle navi in porto/rada

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Cutegory B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - gloss

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust]

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waoste)

Assorbenti contam da sost pericol, — Absorbents contaminated by
hazardeus materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

| v Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G , :
Altri - Others Q\ \'ﬁ\‘U\\\\ \\P Y S@ v AEDAS '\\'\9&. Altri - Others
NOME NAVE . { ORMEGGIO RADA ML OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name }E\ AQ\\ }\\ R Berthing %’ MARFILCOLD) Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ECGI'OW

Agency k‘\\ ‘CR S ‘1]}. Ship’s Type Q‘}SS?:\ Flag ;RJ\\L% Ship owner b\\\m Sﬂ AN

Consegna hig bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bogs for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

Firrzvfperatore
Opdratar SW

Timbro e firma
Stamp and signature

Produttore; A produitore diw ch tipologia dei rifiuti
consegnaty con il presente documentoMecirisefndone rigorosamente ed

G5, 152/2006) e consegnata alla

ente alla categoria dichiarata

The wasie producer decll nd assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione
potrd essare cggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione & che
pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luggo ad una specifica responsabilita anche di natura penate.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations coufd be subject to
legal proceeding.



N IGROMARE S.r .l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali o IS

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75(00 MATERA - Unita Locale: Via delle Fomaci n. 22 - 74123 TARANTQ
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTQ - Cod. Fisc, 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: nigromarest] @pec.it - Tel: 099.4707604 — 099.4715289.— Fax: 099 4600994
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Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaitimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/5%/CE — Digs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE l% QS zg\q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waoste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic Wi
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiutl alimentari — Urban waste - kitchen
Category B el

Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oit
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici —~ Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contqminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggt contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assarbenti contam da sost pericol. — Absarbents contominated by
hozardous moterials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
i-ot + . e k- '
Ai-others @ yay  WE OBO B AEA) . Alti- Others
NOME NAVE ORMEGGIO DA MOLD OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name kém N Berthing N |YRPEO] Crew Members No

AGENZIA TIPO NAVE

Agency k\'\ﬁ;{ N A. )‘h. Ship’s Type?

BANDIE ARMATORE
msg Flos ‘KI\\J\ Ship owner k‘(\ﬁg SN

M

Consegna sacchi ecologlu dozzine N.
Deliveretf dozens ecologic 5 No

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
"Delivered big bags for hazardous waste No

7

NOTE
REMARCKS'/ /
Firma ogératore

Operator signatuﬁ_/'\ /

Timbro e firma fe e di cchina
Stamp and signature arco_Emiliano

Praduttore: il prodgfttore dichiara e garantisce tipologia dei rifiuti
consegnati con i presente documento cotrispefidono rigorosamente ed
esclusivamente #lla categoria dichiarata 5. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata, §
The waste praduc y fid assurans that woste delivered are strictly and
safely carrespondmg to the declored category os indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi di ess?‘l’e-mn?;’evolre the"Ea propria 2 dichtarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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Ceriflene 0. EMS + §40.5

N IGROMARE S.r J. _ servizi Ecologici Marittimi e Portuali '

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Forpaci n, 22— 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA 00666460779
nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromaresrl@pec.it - Tel: 099.4707604 — 099 4715289 — Fax: 099.4600994
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Ricevuta dif servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

SEPONTAN

Via E. Mattet, 42 - 5_0125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA
DATE

7. 03 lol |

7

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentigted wastes and

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

\/ Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {(paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Puckaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assarbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Nean/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Corgo residues

West Piers

Category G » .
Altri - Others p{//, TPAZAF | N ? d (P @/f ACQ U@ A/Sy  Aui-Others Y
NONME NAVE / ORMEGGIO R4 mowoovest | EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name WO (1 Berthing SN | MARPICCOLO( oy AMembers No
AGENZIA TIPO NAVE [ BANDIERA ARMATORE
Agency A /7({ f- 57‘7_‘2/1 Ship’s Type % ?s , Flag [ T’é G(A Ship owner Aﬁfﬂr J PA

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

Firma operatore

Operator signature

Timbro e firma

Stamp and signature marco Emiliano

Preduttore: il produttore dichiara e garantisce che la tipologia dei rifiuti
consegnati con il presente documento corrispondeno rigoresamente ed
asclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer declores and assurans that waste defivered are strictly ond
safely corresponding to the declared category os indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la prop‘ria dichiarazione
potrd essere oggetto di' comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Peventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsability anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subfect to

be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

legal proceeding,
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NIGROMARE S.r.l. - serviz Ecologici Marittimi e Portuali m‘M

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCGONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n.22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl@libero,it — PEC: nigromarestl@pec.it — Tel: 0994707604 — 099.4715289 — Fax: 099.4600994
Ricevuta di servizio per [a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati datle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1185/2005
CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code
V Plastica — Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari = Food wastes
Category B

DATA
DATE

Q03 &

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Waste description

Plastica - Plastic

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - giass
Metalli - Metals
Legno - wood

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and Materiali d’imbailaggio — packing materials

L . -
indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V QOlio da cucina — Cooking Oif

Qlio da cucina — Cooking oil
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes
Category F

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti cantam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazerdous materials

Neon/lampade — Nean/bulbs

(Rifiuti pericolasi — Hazardaus Waste}

V Residui del carico — Cargo residues
Caotegory G

Altri - Others ?\\N{\.\%q\ “'L.‘

Residui del carico — Cargo residues

ACONE

050 B s:?\ Altri - Others
NOME NAVE ! ORMEGGIO A MOLO OVESF EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name | C\ O N A Berthing %“ MARPKCOL| Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE « BANDIERA ARMATORE
Ship’s T, Fl ]
fgeny  AARS S Qp [T Qe w0 ANy, [Shpowner. AWK Sy

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardorﬁ

Consegna sacchi ecologici dozzine N. -

Delivered dozens ecologicglbegs o ~_

NOTE

REMARCKS: TN )

o D
erator signdture

duttore dichiara © garantisce cfe la gia del rifiuti

il presente documento corrispg 0 rigerosamente ed
categoria dichiarat T 152/2006) e consegnata alla

ano

Timbro e firma (/
Stamp and signature
Il produttore dichiara altresi di essere consapevale che la propria dichiarazione

potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto ['eventuale non veridicity della dichiarazione medesima potrebbe dare

Produttore: il
consegnatl ¢
esclusivamente

ditta incaricata,

The waoste producer declares and assurans that woste delivered are strictly and
safely correspanding to the declored category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
legol proceeding.



Via Cesare Dattistl, 657
Taranto 74100 TA
P.I. 00146330733

Azlenda Mobllita Area Taranto SpA

C.F.

00146330733

P.I

Ordini a Fornitore

NIGROMARE s.t.1.
servizl ecologicl marittiml e portuall

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

00666460779

Tel: 099/4707604

Fax: 099/4600994

0034

E-mall:
Vostro Riferimento Contratto Data Doc. Numero Documento Pag.
Prowv. Aut. { 3‘? /13 24/05/2019 | ORFOD0026 1
Causala ASE Acquist] scorte Terminl dl consegna
CIG 2172884D3E Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizlone:
Trasporto a cura del:
Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore ¢ | Sconto Imponibile €
Interno Fornitore
smaltiment] motonave. fat 340 del 31/3/19 1,00 940,7400 940,74

I materlall ordinat dovranno essere consegnati franca Ns. magazzine sito In via C, Battlsti 657 TARANTOQ dalle 5,00 alle 13.00. Il pagamento sarh efifettuato
nel termine sopra riportato. L'A.M.A.T. non riconasce al proprl forniter] Interess! per ritardl pagam. Eventuall Hehleste In tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa In mora da parte del creditore e con I'2pplicazione del tasso di Interesse legale; non saranno pertanto applicablll né | terminl di decorrenza, né la misura

degli interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condizionl della fornitura sona quelle indicate nel presente documento e agnl altra eventuale clausola contenuta nelta modulistica predisposta dai formiteri (cople

commissionl ecc.) non & eperante nei confronti dell’A.M.A.T,

IVA Descrizione Aliquota Imponlblle Imposta Totale
S5P22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € 940,74| € 206,96 € 1.147,70
L.23-12-14
Totall € 940,74 | € 206,96 | € 1.147,70
Firme
I compila e3P, unitad A.C. Direttare Tecnico Diretfore Generale PRESIDENTE

Emettere fattura In regime di scissione del pagament] - art, 17 ter-DPR 633/1972. 1| Codice Destinatario dl fattyirazione elettronlea & Il seguente: SWIIPTT



Stam,.p\a Fattura Elettronica n. 214

hitps://namirial.conservazioneanorma.it/SolutionDOC_client/Moduli...

i
%

FATTURA ELETTRONICA Formato Trasmissione: FPR12
Mittente | Destinatario -
NIGROMARE SRL A.M.AT. SPA
VIA DELLE FORNACI,22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO -TA-IT 74121 - TARANTO -TA-IT
P.IVA: ITO0666460779 P.IVA: IT00146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regimefiscale: RFO1 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000

PEC: amat@pec.amat.ta.it

“Dat Fattura_

Nat

: atara Numero Data Importo Totale

i Documento

Fattura 214 2019-02-28 EUR 1.031,31
Causale

Fattura Cliente

Dettaglio finee Fattura |

- s Pr. Pr.
Descrizione Q.ta Unitario Totale IVA

SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO 22%
MESE FEBBRAIO 2019 MN ADRIA

-+ N.VIAGGI = 8 Euro/VIAGGIO 38,00 304,00 304,00 22 %
SERVIZIO ACQUE NERE MESE FEBBRAIO 2019 22% )
N. VIAGGI =4 Euro/VIAGGIO 70,00 280,00 280,00 22%
SERVIZIO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO 22 %
RIFIUTI PERICOLOS!
NVIAGGI/CODICE CER= 2 - EURO/CER= 108,77 217,54 217,54 22%
SMALTIMENTO CER 150102 Euro/KG= 1,60 KG.18 28,80 28,80 22%
SMALTIMENTOQO CER 160107 Euro/KG= 1,00 KG.15 15,00 15,00 22%
OP. CON SCISSIONE DEI PAGAMENTI ART. 17 TER 22%
DPR 633/1972
cond, pagamento : 30 gg. d.f.f.m. 22%

1di2 01/04/2019 7.37



Stanpa Fattura Elettronica n. 214

b

2di2

-

https://namirial conservazioneanorma.it/SolutionDOC _client/Moduli...

Descrizione Q.ta Un]i:::ra-rio Pr. Totale IVA
D.lgs. n. 231 del 09/10/2002 - In caso di ritardato 22%
pagamento TUS + 7%
 Déti Riepilogo
Natura/Esigibilita IVA Al IVA Imponibile Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22% 845,34 185,97

‘Dati pagamento -

; . b
Condizioni Pagamento Modalita Sca:;za Importo | Istituto IBAN
Pagamento completo
Bonifico | 2019-04-29 | EUR 845,34 | BANCA
NAZIONALE DEL
LAVORO SPA
Dati Trasmittente: IT08245660017 - Progressivo Invio: 35
Versione Style 2.5 .
,...-————-"56
e L
po = oghale-

01/04/2019 7.37
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Sta '. a Fattyra Elettronice n 214 https://mamirial.conservazioneanorma.it/SolutionDOC_client/Moduli..:
"\w i
: FATTURA ELETTRONICA Formato Trasmissione; FPR12
NIGROMARE SRL A.M.AT. SPA
i VIA DELLE FORNACI,22 VIA C,BATTISTI 657
i 74123 -TARANTO -TA-1IT 74121 - TARANTO -TA -IT
j | PIVA: ITO0666460779 P.IVA: IT00146330733
- Cod. Fiscale: 02086770738 - Cod. Fiscale: 00146330733
| Regimefiscale: RFO1 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000 . :
1 - PEC: amat@pec.amat.ta.it , ,
 Natura . Numero ' Data + Importo Totale
Documento
| Fattura 1214 2019-02-28 EUR 1.031,31
! Causale ‘
Fattura Cliénte
i Pr | Pr
izi 5 ' ' v
Descrizione Q.ta | Unitario Totale A
! _
' SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO ‘ | 2% |
| MESE FEBBRAIO 2019 MN ADRIA
| N.VIAGGI.= 8 Euro/VIAGGIO 38,00 30400 | 30400 | 2%
- T
| SERVIZIO ACQUE NERE MESE FEBBRAIO 2019 | g 2% |
N VIAGGI 4 Euro/VIAGGIO 70,00 280,00 280,00 22% ,
: SERVIZIO RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO ! l 22%
| RIFIUTI PERICOLOSI g :
NVIAGGI/CODICE CER=2 - EURO/CER= 108,77 21754 | 21754 22%
; o : o e e z
SIVIALTIMENTO CER 150102 Euro/KG= 1,60 KG.18 28,80 28,80 22% |
SMALTIMENTO CER 160107 Euro/KG= 1,00 KG.15 | 15,00 15,00 ] 2%
OP CON SCISSIONE DEI PAGAMENTI ART. 17 TER 2%
| DPR633/1972 ‘ %
. cond. pagamento : 30 gg. d.f.f.m. " 22%
1di2

1}

01/04/2019 7.37



UFFICIO CONTRATTI E ACQUIST)
verifica condizione. ording e contraito

UFFICIO PERSONALE

veiifica visite di accertamsnto sanitario del personale =

Data scadenza pagamento

3

Contr. Rep. n* del

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del

IL RESP. UNITA' PERSONALE
er supervisi

Determ. AD. n° del per supeivisione

DATA, FIRMA
Delib. C.A. n° del

Data scadenza pagamento

DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UEFICIO MAGAZZINO
verifica quaniita, documenti & condizieni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr, Rep. n. de
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Detib, C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. R del

data scadenza pagamento indicata in fatiura

Data scadenza pagamenio

data scadenza di pagamento presunta

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA DEL RESPONSARILE

IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione

IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANGIO
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA

UFFICIO TECNICOD
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati {ecnici

Data scadenza pagamenis

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA

IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSAEILE

UNITA' AA.GG. E PP.RR.
verifica conferimento incarico

NOTE.

Conferimento del

IL CAPQ UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRIA




PR

a4 -

e mmi

2di2

»

“ra Elettronica n. 214

‘. *

Descrizione Qta |

Pr: -' :
; Pr. Totale

https://mamirial.conservazioneanorma.it/SolutionDOC_client/Moduli...

VA

i Unitario L
' ! !
D.lgs. n. 231 del 09/10/2002 - In caso di ritardato P2% !
i i ‘ :
pagamento TUS + 7% ! 5 ; ‘

;S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO

| Natura/Esigibilita IVA | ALIVA | Imponibile | Imposta
i ‘
! ;

|

i
H
J.

22 % 845,34 . 185,97

Data

: Condizioni Pagamento Modalita
! g Scadenza

Importo | Istituto

IBAN |

! Pagamento completo

Hmrmimmion, o s e o s e o e SE— R
B P

. Bonifico | 2019-04-28

EUR 845,34 | BANCA

| E NAZIONALE DEL |
LAVORO SPA
t i N i

Dati Trasmittente: IT0B245660017 - Progressivo Invio: 35

Versione Style 2.5

qj }
", LT |
. R |
RN b

1

01/04/2019 7.37



VisTl

"

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
veriiica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di acceriamento sanitario dal personate =

Delib. C.A. n° /7 (])

Data scadenza pagamento N
Contr, Rep. n*® del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n* del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
ervisione
Determ. AD. n° PEr SUp2rvIsio

DATA

FIRMA

Data scadenza p Zamento

[-07

DATA L'ADDETTO AL RISCHENTRO UEFICIO MAGAZZING
fﬁ g { o\ verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
ILRE CONT%LTTI

pervisione Caontr. Rep. n. del

: éf?@' ,/AW W Delib. C.A. . del

l Delib. C.A. n. del

UFFICIO RAGIONERIA
- verifica dati contabili Delib. C.A. n, del

dats scadenza pagamento indicata in fatiura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPO SA IL RESP. UNITA' TECNICA
0 R. 2019 per supervisione
' IL RESP. UNITA' CONTAsiM E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
pwpemisione
DATA
1S 07104

omett’
\

oL

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

verifica conferimento incarico

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA Data scadenza pagamento
verifica dati techici
Data scadenza pagamenio DATA FIRMA DEL RESPCNSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisiong
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA’ AA.GG. E PP.RR, NOTE;

Conferimentoc del

IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

FIRLAA
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NIGROMARE S.x.1. - servioi Bcologici Marittimi ¢ Portusti

Sede Legale :Via deflla Croce n.33 - 25H10 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fomaei n, 22 - 74123 TARANTO
Impinite Trattamento Rifful : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, QQRETINTIS — PAVA. (0666460779
L-Mail: nicromargsr] @libeyo jf — PEC: pigromaresrl@pec.it  Tel: 099.4707604 ~ 092 4715289 — Fax: (99 4600994

A\‘S‘H’ \] TAM
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mail Info@ansepunitara.it

Ricevuta di servizio per la racceolta, recupere/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/frada
Statement of garboge removal/disposal service ex ships In port/road
Marpo! 73/18 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 magglo 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piane Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR a. 1188/2005
Port Autority’s refusel management plan approved by DGR 1. 1185/2005

Wia B, Mattai, 42 - 0125 ANCONA
tel, 871-2070614 - Fax 071- 2082491

sltoweb v ansepunltam.it

DATA

DATE Q‘Q‘ A ZQ\Q\

CAT. MARPOL CER

Atlegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOQLOGIA RIFILT)
Waste description

ML.C.

i
]

V Plastica - Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiut] alimentar| ~ Urban waste - kitchen
Category B -
gory Rifiuti alimentari extra UE —~ Food waste onginatmg uut5|de UE

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Poper
Vetro -glass

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno wood

{Differentiated wastes and

indifferentiated wastes)

 Material d'imballaggic ~ packing materiols

Rifiuti indifferenziati ~ Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Ol
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri ~ Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashies

V Operational wastas

Medicinali studuti ~ Expired Medicines

Pltture e vernici - Waste pamt

Fanght pericolos: Muds contamrnated (pamts/mst}

Batterle al puombo Butteries

Category F o :

(Rifiuti pericoiosi — Hazardaus Waste)

[mbaﬂaggi contamman Contaminated Packoging
Assarbent! contam da sost pericol, — Absorbents contaminated by
hazmdaus materials

Neon/lampade Neon/bufbs

V Residul del carico ~ Carge residues
Category G

Residut del carico - Cargo residues

Altri - Cthers 1“[‘\\)\“@:\ \\3

A CBE

Altri - Others

NI

&.\Sﬁ Y

Agency

AL SSUN

Ship's Type ?b«ﬁq&

NOME NAVE ORMEGGIO BA KoL ovEs] EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name M?\\ AL Berthing HARFEEOLO| o) paams haps MO
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Flag

i‘k\\ N |Ship owner k\f\)&&

33

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ecological _b__qg_g_{\l_g___..._\

Consegna big bags per rifluti speciali v,
Delivered big hags for hazardous waste No

NOTE
REMA : :

Ditettoresli Macchins

Timbro e firma

i / .
Stamp and slgnature '?Q/m Raareo Emiliano

| Firfha operatore
/ Operator st’gnam

ditta incg cata
The wa, tq produccrdecfares ond assur
safely Fofresponding to the deg
and de ‘(Iered to the opg

1at Xgste delivered are strictly and
© categary os Tndicated in Dlgs, 15272008

I produttore dichiara altresi di {gsere-c6nsapevete che la propria dichiarazione
potra essere oggetio di comunicatione alla Fubblica Amministrailons. e che
pertanto Feventuale non veridicith deffa dichizrazione medesima potrebbe dare
luogo ad una speciflca responsablitth anche di natura pepale.

Furthermore the producer declizes to be oware his stotement coufd be sutyject ta

be reported to Pubblic Authorlles ant that folse doclarations could be subject to

legal proveeding,
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NIGROMARE S.l J. - Serviei 1 colagici Marittimi ¢ Portuali

Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Pomuei 0,22 - 74123 TARANTO
Lmpianto Trattamento Riliati : Porto Mercuntile - 74123 TARANTC - Cod. Fise, 02086770735 ~ PAVA 00666460774
E-Mail; nigromaresri @libero.it ~ PEC: pigromaresrl @pee J1 - Tel: 099 4707604 - 0994715289 - Fax: 099 4600594

=2
(=1
=5

P

mail Info@ansepunitamit

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpg! 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albe Naz, Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Pertuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005
) Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

Via £, Magtel, 42 - 60125 ANCONA
1ef, 071-2070614 - Tax (171-2082451

sitoweb www_ansepualtam.it

DATA
DATE

AS-ol-of

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

[

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiuti altmentarl Urban waste - kitchen

le;utl alimentari extra UE Food waste origmatlng outside UE

V Domestic Wastes
Category

Carta - Paper

Vetro - gluss

Metalli - Metals

{Rifiutf differenziati e indifferenziat)

Legno wood

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Mater:al:d’:mballagglo packmg matenafs

Rifiuti mdlfferenzlatl - .‘nd:ﬁeren tmted wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking olf

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicmah scaduti - Exprred Med:cmes

Pltr.ure e vernicl — Waste paint

Fanghi perrco[os: fMuds contaminated (pamts/rust}

V Operational wastes

Batterie al plombo Botteries

Category F

{Rifiuti pericolosi — Razardaus Waste)

lmbaiiaggl contaminati - Contammated Packagmg

Assorbent] contam da sost perlcol, — Absorbents contaminoted by
hazardfous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Corgo residues
Category G

Residut del carlco = Cargo residues

Altri - Others ?&k\?ﬁ\“{\ v%\‘:&_ ) 5@ M N:-Q kY rh?"\ Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO reph  {mowoovess | EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name k \Q\\ 'k Berihing PR |MARPEROf frew Members No

AGENZIA ) ~ TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
oy NARY 5.y, [ e e e g\ st owner

Consegna sacchi ecologicl dozzine N,

Delivered dozens eco!ng_g,c_aLbag?‘N" /—\

Consegna big bags per ritiuti speciali N.
Delivered big bags for hozardous waste No i

bl ssh
)

NOTE T
Pl

REMAR

Firmq’Bperatore
Operator signatu

Timbro € firma
Stamp end signature

Produttore: il prodyttore dichiara e garantist :?ﬁﬁlpgia dej rifiuti

conhsegnati con 1l fpresente doeumento carrispe, rigorosamente ed

esclusivamente allicategoria dichiarata (Dlgs” 152/2006) e conseghata alla
3

ditla incaricata.
The waste producer declares and ossurans thot waste delfvered are strictly and
safely cur:espondfng'ro the deciared category as Indicated in Digs. 152/2006
end delivered to the aperator.

Il preduttare dichlara aktrest di essere comsafievole che la propria dichiarazlone
potrd essere oggetto df comunicazlone alla Pubblica Amministrazione & che
pertanto Y'eventuale non veridicltd deffa dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica respansabilith anche di natura penale.

Furthermare the producer detlares to be aware liis statement could be subject to
be reported to Pubblic Autherities ond that false doclorations could ba subject to

fegol proceeding.,



IE-Mail: nkeromyr;

srléiliberoiit ~ PEC: nigromures i@ pee,if

NIGR@MARE S-r.l. - Servizi Leologici Maritfimi ¢ Portuali

Sede Lepale :Viadetla Croce 133 ~ 75100 MATERA - Unitd Locale: Vi delle Forpaci n, 22 ~ 74123 TARANT
Impiante Teattinnents Rilindi : Porlo Mescantile — 7423 T'ARAN’I'O Cod. Fise. 02086770738 - P.IVA 00666460779
= Tel: 089 4707604 -~ 199 4715289 — Fax: (99 46041994

ANSEP-UNITAM
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A RS S,
Pt s
Via E. Mattel, 12 - 60125 ANCONA
tel. @71-2070634 - fox 071-2082491
mafl info@ansepunitam.it
sitewel wvw.ansepunitam,it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltlmento dei rifiuti originati dalle naul in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In portfroad
Marpal 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2803 -- DV 22 maggio 2001 - Ord. C.B, Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest, Amblentali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piana Poriuale di Gestione del rifiuti dell’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/200%
Port Autority’s refusal management plan npproved by DGR n, 1189/2005

DATA
DATE

o 0d - 10\§

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifluti alimentari — Food wastes

Category B

Rifiuti afimentari Urb:m waste - !atchen

' leiuti alimentari extra UE- Food wasta ongmatmg outside UE

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentioted wastes)

Carta - Paper

Vetro gfass

Meta[ll - Metals

Legno - wood

© Materiali d’|mba!laggm packmg matenals

Rifiutti rndlfferenzhtl Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina ~ Cooking Oif
- Category D

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri = Incenerator Ashes
Category £

Cenert - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardats Waste)

Medrdnah scadutr — Expired Medfcmes

Pitture e uermcr Waste pmnr

Fdl”lghl perlcolom

Muds contaminated (p ain ts/rus t}

Battene al plombo - Batterles

fm ballagg: contammatl

Contaminated Padmgmg

Assorbanti contam da sost per:col

Z Absorbents contaminated by '
horardous muterlals

Nean/!ampade Neon/bufbs o

V Residui del carico - Cargo residues
Category G

Residud del carico — Cargo residues

Altri - Others S! é! 3 Qt! v\ N\ 0 E Q éﬁ kg%oi \l& S— Aitri - Others

NOME NAVE T * ORMEGGIO s [ooowst | EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name k\?\% E Berthing Q| Atk Crew Members No

AGENZIA ’ TIPO NAVE N NBANDIERA ARMATORE

Agency AW, S8, I, | She's Tvee Dy reg gl | stio owner M’\t& SRk

Consegna sacchi ecologftl dozzine N.
Delivered dozens ecological ba

Consegna big bags per rifiuti speciali i,
‘E@ivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARCKS:/

Firma operatora
Cperdtor signature

pd

T#nbro e firma
Stamp and sighature

ilir

;i}enﬁrg) di_Macchi-

Produttere: il praduttor
consegnatl con |
esclushvamentgalia categoria di
ditta leveard
The wastf praducer declores ond atxtans thot

,safely crrespanding ta the declored category o

and delikered ta the operator,

dichiara e garantisce che Ja tipelogle det rifiuli
fiesente doglimento corrispondono rigorosamente @

jrtlicated in Digs. 152/20056

i are strictly and

I produttare dichiara altres) dl essere consapevole che la prepria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amminlstraziene & che
pertanto I'eventuale non verldicith delfa dichiarazione madestma potrebbe dare
luego ad una specifica responsabllitk anche di natura penale,

Furthermore the prodicer declares to be aware hls statement coufd be subject to
be reported to Pubblic Autharitics and thot false daclarations could be subject to
fegal proceeding.
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NEGROMARE S-rei. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali Rt
Sede Legale :Via delta Croce 1,33 = 75100 MATERA. - Uniti Locale: Via delle Tomaci 5,22 - 74123 TARANTO t‘fl'“;:";;;:’gfj“f‘;m;ff‘z“ofz’:;
Impianto ‘Frattanento Rifiuli : Porio Movcantile — 74123 TARANTO - Cod., Fise, Q2086770738 = PIVA 00666460779 < ma-" Info@anse: Km“am it
B-Mail: pipromaressl @libern it - PEC: pirromanesr] @pee,it ~ Tel; 0994707604 — 099 4715280 - Fax:- (09 46009494 slloweb Wwwlanipun“a;‘m
Ricevuta di servizio per la raccolia, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in potto/rada
Statement of gorbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest, Amblentall n.PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Porluale TA DATA
Plano Portuale di Gestione dei eifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto eoh D.GR n. 1185/2005 DATE 0&« Q% . aﬁ\q
Port Autority's refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005 N
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati -~ Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic i
Category A
V Rifiuti alimentari = Food wastes Rifiuti allmentarl Urban waste - kitchen
Cate a ’ a
gory lelutl alimentari extra UE Food waste originating outswde UE
V Domastlc Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metatli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenzioti] | _ Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiali d‘lmballagglc packing mateuals
indifferentiated wastes} Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Qif _ ) .
Clio da cucina — Cooking ol

Category D
V Ceneri - Incenerator Ashes .

Category £ Ceneri - Ashes

Med.'cmah scaguti = Expired Medicines
) Pltture e vernici - Waste palnt ’
Fanglu perlcclos: - Mun’s contaminated (pamts/rus!)

V Operational wastes S T Batterie al plombo - Bartenes

Category F - B Imbaliaggi contaminati — Conramfnated Packagmg

Assorbenti contam da sost pericol — Absorbents contorminated by
hazardous nmtencr!s

(Rifiuti pericolosi = Hazardaus Waste)
Neon/lampade Neon/buibs

V Residui dei carico — Cargo residues .
g Residui del catico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Q <\ V\D&\ % N 55 2 J\C A \\S.‘M. Altef - Others
NOME NAVE ORMEGGIO [ yowovst | EQUIPAGGIEO NR, TLS
Ship’s Name MV\\ }\ Berthing p& MARPICOLO! crow Members No
AGENZIA TIPQ NAVE ‘.’VANDlERA ARMATORE

ey AW t@’\ SN, [EETee NI R \T\V \__shipowner hMANS SR\ |
Consegna sacchi ecologlci do, Consegna big bags pé‘r rifiuti speciali N.
Delivered dozens/ew’m Delivered big bags for hazardous waste No
NOTE

REMAg@( TN \

Firm€ operatore / Timbro @ firma
Operator sr‘gryé L_,—\ / Stamp and signature
Produttore: |t  die i ipClogia dei [!]’iuii Il praduttore dichfara altres) di essere consapevole che la propria dicluarazlone

consegnati ] nte ed potri essere ogeetto df comunieazione alla Pubblica Amministrazione e che
52/2006) e consegnata alla pertanto |"eventuale non veriglelth della dichiarazione medesima potrebbe dare

escluslvamafite alla categoria dichiarata {D)

ditts incarifata, lusgo ad una speclfica responsabilita anche di natura penale,
The waste groducer declare; assurans that waste delivered are strictly and Furthermore the producer declores to be aware his statement covld be sulbject to
safely corresgi g to the declared cotegory as indiceted in Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that folse daclarations could be subject to

ond delivered to the operator, fego! proceeding,



Timplonto Trattamento Rifivti -

NIGROMARE S X l. — Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portnali
Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATHERA - Unitd Locate: Via delie Fomaci n, 22 74123 TARANTO

Porto Mereantile ~ 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 - P.IVA ODGAG460TTY
E-Nail: pipromaresrl@ibero.it - PEC: plgromavest@pee.it — Fel: 0994707604 - 099 4715289 ~ Fax: 099,4600094
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navl in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in pori/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Digs, 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albe Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034,/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei tifiuti dell Auteritd Portuale di Taranto con B.GR n, 118%/2005
Port Autority’s refusol mtnagement plan approved by DGR n. 11859/2005

:.-'\NSEP-i_E:\'*E'I}‘u\-i'

Via E. Mattal, 42 - 60125 ANCONA

tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mzll infa@ansepunitam.it

sltoweb www,ansepunitam,it

DATA

DATE 32,, - ds\ct

CAT. MARPOL CER

Allegat] - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plustic

Cetegory A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - k:tchen i\ :!_
Category B T 1
R:f'utl alimentari extra UE — Food waste origlnating outsude UE

V Domestic Wastes
.Category C

Carta - Paper

[Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Vetro - glass
Metalli - Metals

Legno wood

{Differentioted wastes ond

Materiali d’ lmbaflagglo packmg matenais

indifferentiated wastes)

Rifiuti |nd:fferenzmtl .'ndrfferennated wasres

V Olio da cuclna — Cooking O#l
Category D

Olio da cucina —~ Cooking off

Y Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Cenert - Ashes

Medicinali scaduti— Expfred Medicines

V Operational wastes

Pitture e vernici -~ Waste puint
Fanghi pericolom — Muds contaminated (paints/rust)

Battene al picmbo Buatteries

Category F

(Rifiuti perlcolosi - Hozardous Waste)

|mballagg: contamman Contaminated Packaging

Assorbent] contam da sost pericol. - Absorbents contaminated by
fiezardous materiols

S

Neon/lampade — Neon/bulbs

RO\ T

A

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del ¢arico — Cargo residues

Category G
Altri - Qthers Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO a4 mowovist | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name MQ\\ ;5\ . Berthing ;‘,‘{ L RRAEOS| oy nembers No
AGENZIA T TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE -
4!
A AV S N O e I W\ P AN SN

Consegna sacchi ecoluglm dozzine N
Delivered dozens ecol :eaTEE;-;TV.: ’x

Consegna big bags per rifiuti 5 speckali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE /
REMARCKS"

Dim{dei Macchir«

Firmi/operatore /
Operator signpfure o

Timbro e firma Sart hﬂ“r

Stamp ond signature

Produttore; 1| pfoduttore dichlara e garantlseeYche-1a tipologia del rifiut]
cansegnati cgh If presente documento corrisppndono rlgorosamente ed
escluslvemefite alla categoria dinhlarat),(n s, 19 2006) e consegnata alla
ditta Incarifata,

The waste producer declor,
safely corre. ing10 the declared category ns Indicated in Digs. 152/2006
and defivered te the aperator,

Rl assurans that waste delivered cre strictly and

I| praduttore dichfara altresi dl essere consapevole che 1a propria dichlarazione
pottd essere oggetto di comunlcazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Paventuale non verldicita della dichiarazione medesima potrebhe dare
luogo ad una specifica responsabiliti anche di hatura penate,

Furthermore the producer declares to be oware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Autharities and that false daclarations cotld be subject to
fegal proceeding.



Impinnto Trattmpento Rifutt : Porzo Meveantile -

I\JIGROMARE S Ny B. — Servizi Ecologici Maritthmi e Poriuali

Sede Legale :Via della Crace n.33 - 73100 MATERA - Unifa Locales Via delle Furnaci n, 22 - 74 123 TARANTO
74123 TARANTQ - Cod, Kisc, 02086770738 — PIVA 00666360779
E-Mail: nigromaresil@libeng,if - PEC: pigromaresi@pee it — Tel: 0994707604 - 099 4715289 — Fax: 099 4660994
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-

oy
ST AT R
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navi In portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggic 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iser. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Part Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Maliel, 42.- 50125 ANCONA
tel, 0712070814 - fax 071-2082491

sltoweb wiww.ansepunitam.i

DATA

DATE Q!(? ol CQ\\

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI MLC.
Aliegati - Annhex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A .
V Rifiuti alimentari - Food wostes Rifiutl alimentarl - Urban waste - kitchen Q \
Category B . e e ' ' i
Rifiuti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

Carta Paper

Vetro gfass

{Riffuti differenziati e indifferenziati)

{Differentiated wastes and
indlfferentiated wastes)

o Metalh - Metals

tegno - woad

ilateriali d':mballaggto parkmg matena!s

Rificti indifferenziati — Indlfferentnated wastes

V Clio da cucina — Cooking Ot

Olio da cucina ~ Cooking oil

(Rifiut! pericolosi - Hozardaus Waste}

Category O
V Ceneri — Incenerator Ashes \_,\c .

Category £ \ “Ceneri - Ashes

Medrcmalf scaduti ~ Exp.'red Medicines
Pltture e vermcl Waste paint
T Fanghi perlcuicsl — Muds contaminated (palnts/rust}

V Operational wastes Batterie al piombo - Battene.s o

Category £ Imballaggi contaminati ~ Contominated Packugmg """""""""""

Assorbent] contam da sost perlcol ~ Absorbents contaminoted by
horordous meterlols

Neoh/lampade — Nean/bulbs.

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del earico = Cargo residues

Consegna sacchi ecolsfiel dozzine N.
Delivered (J'O{,ﬂ ecological bogs No

‘\N\ ﬁf_)n /3{’ Ship’s T/;IAE ?N&m Elag

Consegna big bags per rifiuti speciaki N.
Delivered big bags for hazardous waste Na

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOIME NAVE ORMEGGIO RAl famouviss EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Nome F__E?\\ k Berthing 4 [T Crew Members No
AGENZIA o 'BANDIERA "ARMATORE
Agency &l\\\& Ship owner k\l\ h‘{ \R A

NOTE
RENARCKS:

Fl T operato// /
pemtor sighatur

Timbro e firma ”“CUUH: Ul i) (.(.,HIIIE‘.

Stamp ond signature ‘,S/' mm,ar-'co Emiliano

Produtiore; l’prudu!tore dichiara e gkaat(ce chy ia tipologie dei rifiuti
consegnati/con 1l presente docum,enfo corrispongeno rlgorosamente ed
esclusivanfente alls categorls iarata {Dlge. 152/2006) e contepnata afa
ditta inedicata, B

clares ond assurans that waste delivered ore stelctiy and
sofely corresponding to the declared category as indicoted in Digs. 152/2006
and delivered to the eperator.

it produttore dichiara a2ltres! di essere cpsspevile che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specilica responsabllitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorlties ond that false daclorations coufd be subject to
legal proceeding,




NI GROMARE S g .l « — Servizi Ecologici Macittimi e Portuali

Sede Legale :Vin della Crave n.33 - 75100 MATERA - Uniti Locale: Viu delle Foimaci 0,22 - 74123 TARANTO
Imptanto Trattamento Rifiufi : Porfo Mercantile — 74123 TARANTQ - Cod, Fise. 02086770738 - PIVA 00656460779
E-Mail: gigromarssrl @libein,it - PEC: nivnyparesri@pee il — Tel: 0994707604 — 099,47 15289 ~ Fax: 099 4600994
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Ricevuta di servizio per [a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti ariginati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/road
Matpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 magglo 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000
tser. Albo Naz, Gest, Amblentali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale d| Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Partuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusol management plan approved by DGR n. 1188/2005

ANSE L\H'i\l

Vis E. #attel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - {ax 071-2082491
mail infe@ansepunitam.it
sltoweb viww.ansepunitam.it

DATA

DATE 2% '@2 Rmﬁx

CAT. MARPOL CER

Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Weste description

M.C.

V! Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti allmentart — Food wastes Rifiuti a!lmentarl Urban waste - Iatchen 0\
Category B
ategory Rifiuti a!lmentan extra UE ~ Faod waste ongmatmg outside UE \

V Domestic Wastes
Category C

Carta Paper

Vetro glass

Meta!h - Mefals

{Rifiuli differenziati e indifferenziati}

tegno - wood

{Differentiated wastes and
indifferentigted wastes)

Materiali d'imballaggio — packing muterials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medr‘c:‘nah‘ scaduti — Expired Medicines

Patture e vernrm Waste pamr

' Fanghnpencolou Muds r:ontammated {pamz‘s/rust)

V Operational wastes

Batterie al pmmbo ‘Batteries

Category F

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

|mballagg: contaminati — Contaminated Packaging

Assorbent] contam da sost pericol, — Absorbents contarninated by
hazardous materials

Neon/lampade ~ Neon/bulbs

V Residul del carico - Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altrl - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO RALR maoovist | EQUIPAGGIO NR. TLS
ALy sl Piers
Ship’s Name M\ k Berthing AR P9 Crawy Members No
AGENZIA N TIPO NAVE ﬁ_\ BANDHERA ARMATORE
I A .
o AN SN 5 Qs ® (e g, Ismrouner AR 380

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecoloW

Consegna big bags pe‘r rifindti speciali N.
Delivered big bags for hozardous waste No

NOTE -

REMARCKSS ) e

Firpfa operatore Timbro e flrma / et

Operator signatum / Stamp and signature / Dil'(—( i:m

Produttore:s il prf'.ld tore dichiara e t rifiuti If produttore dichiara alh? essere cors’aevole the la propfi - Hlf_
amente ed potrd essere oggetto di omumcazlone m@umm{)&

Tegory os indicated In Digs. 152/2006

to the detlo
ond delivered to the operator,

sofely correspo)

pertanto Yeventuale non Veridielth delia dichlarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabllits anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be oware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that fulse doclaretions could be subject to

legal proceeding,




NIGROMARE S.r.l. - servia Ecologici Marittimi ¢ Portuali

Sede Legale :Via della Croce n33 - 75100 MATBRA - Unith Locale: Yia delle Pormaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianin Traitamento Riluti z Porto Meccantile - 74123 TARANTG - Cod. Fisc, U2086770738 - PIVA 00666460779
E-Mail: nigromaresed @libero it - PEC: pigromuesrl@pec it — Tel: 099 4707604 099 4715289 - Fax: (99 4600994 sitoweb wwansupenitam.it
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Via E. Matteh, 42 - 60125 ANCONA

tel, 0712070614 - [ex 071-2082491
mall info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizie per fa raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removalfdisposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Tarante 261/2000

Iscr. Albo Naz, Gest. Amblentali n,PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ko‘ . ﬁ% '{B\Q

Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifluti allmentar| — Urban waste - kitchen 0 %
Category B -

Rifiuti allmentarl extra UE Focd waste orlgmatmg outs:de UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category €

Vetro g!arss

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentinted wastes and

Meta[li Mel‘afs o

Legno “wood
Matertali d’lmbailagglo — packing materials

indifferentioted wastes)

Ritiuti indifferenziati - Indifferentioted wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scodut! — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (p~ain ts/rust)

\/ Operational wastes
Category F

Batterie al piombo - Batteries

If;'.nf:.)_a.llaggi contaminatl — Contaminated Packaging o

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbentl contam da sost perlcol. — Absorbents contaminated by
hazardaus matena!s

Neon/lampade Neon/burbs

V Residul del carico — Cargo residues
Category G

Residul del carico — Cargo resfdues

Altri - Others

Altrl - Others

NOME NAVE ORMEGGIO

Ship’s Name ) m?\\ }?\s . Berthing

RATE, - ;.;.g‘lﬁ,g.;m EQUIPAGGIO NR. TLS
WA Crows Mermbers No

AGENZIA TIPO NAVE

BANDIERA ARMATOCRE

Consegna sacchi ecologici dozzine K.
Delivered dozens ecological b

Agency k\“{'& SR, ,i}‘ Ship's Type ?5} Y™ g L\{'{k \3}\ Ship owner NM\‘Q SN

Consegna big bags pet rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCHS:

Firgpd operatore
lverator sfgnm

- ' H »‘
Timbro e firma uu NLBICChI!' — ]
arco

Stomp and sighature Em iliano

Produttore: U pbduttore dickfara e garantisce che 13 tpologl del riliutt
consegnati coft il presente ucumen'co corrlspondono crosamente et
eschusivameyite alla categorls G} e consegnata alla
ditta Incarigata. .
The waste broducer declares and ossuransThat wasle delivered are strictly and
safely carreNponding to the fed cotegory as Indicated in Digs. 152/2006
and delivered to THE Gperator.

Il produttore dichiara altrest di esser(yﬁ@ﬂ»ﬂ\'ﬂa’prﬂpna drchlarnz one

potrd essere opgello di comunicazlons alla Pubblica Amministrazlone e che
pertanto I'eventuale non veridicith della dichlarazione medesima potrebbe dare
Juogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermare the producer declores to be aware hls statement could he subject to
be reported to Pubblic Autharitles and that folse doclorations eould be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.I'.la — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Vin delly Croce 1,33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Formuci n, 22 - 74§23 TARANTO
Impianto Trattamenta Riliuti : Porto Mereantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - PIVA (0656460779 el G7L 206N - ax 071 2082451
E-Mpil: nigramaresl@libera.if - PRC: pizromurescl@pee.it - Tel: 099 ATT604 ~ 699 4715280 — Fas: 0994600994 e ;f:':::;l:“,’;:u
Ricevuta di servizio per |a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle nav in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs, 182/2003 -- DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Via E, Mattel, 42'- 60125 ANCONA

Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2002 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti del’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ! S . Qi‘ . 69 \q
Por! Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFILIT! M.C.
Alegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti allmentari — Food wastes Rifiut alimentari - U.rban woste - kitchen fb@
Category B - - b e A
Rifiuti alimentari extra UE ~ Food was!:e onglnatmg outside UE
¥V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C ' - Vetro - glass
Metalli - Metafs
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legho - woad
(Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio ~ packing materials
indifferentiated wastes} . Rifiuti indifferenziati — Indifferentioted waostes
V Olto da cucina — Cooking Olf , .
Olio da cucina - Cooking oif
Category D
V Ceneri = Incenerator Ashes ,
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinoli scadut] - Expired Medicines
Pitture e vermci Wasre pamt
Fanghi pertcoloss Muds contammatea’ {pamts/rust)
V Operational wastes _ _ Batterie al piombo - Batteries
Category F Imballaggi contaminati ~ Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericel. — Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi— Hazardaus Woste) | . . . | e hazardous materials - P N—
Neon/lampade - Neon/bulbs
V Residui del carico - Cargo residues
g ' Residui del carico - Cargo residues
Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO i |roanvest | EQUIPAGGIO NR. TS
Shfp's Name M \ )\ Berthi l‘;{ < MAE ;lf;rcsmo G Memb Iy
: \ Y{‘ WA erthing i rew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agene: Ship’s Type W s "\\ \ ; ”R
srr AN sy [ Ques™ [me ARGy [stpouner  AMEN S,
Consegna sacchi ecologlci dozzine N, Consegna big bags per rifidti speciali N.

Delivered dozens eco!oglcaW "\\ Deflvered big bags for hazardous waste No / 7

NOTE / } Ulrettore di Macchi- -

REMARCKS; o~ Sapmarco-Fmilies-

Firma pgeratore Timbro e firma — '
ratar signgture . Stomp and signature

Pt dutmre. Il pfoduttore dlchiarLg,g‘ﬂm ce che la tjptlogla del rifiuti 1i produttore dichlara aftresi di essere consapevole che Is propria dichiarazione

consegnati coft 1 presente documento corls “Tigorosamente ed polrd essere ogeeito dl comunicazionz alla Pubblica Amministrazione e che
esclusivameyfie alla cateporla dichlarata (Dlgs. /2006) o consegnata aila pertanto l'eventuale non veridicltd della dichlarazione medesima potrebbe dare
ditta Incarlgita. lungo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

The waste loducer declares and o ns that woste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be cwore his stolement could be subject 1o
safely corresonding to t) tiared category os indicated In Digs, 152/2005 be reported to Pubbfic Authorities and that false daclarations couid be subject to

and deflvered to the operator. fegul proceeding.
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NIGROMARE S.T l. - Servizi Eeologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Viadella Croce n33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuli ¢ Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Coul, Fise, 02086770738 — PAVA 00666461779
E-Nail: pigromavesri@libero it - PEC: nigromaresel @pec.it — Tek: 099 4707604 — 0994715284 — Fux: (0994600994

ANSER-UNITAM

%EEQ‘

P2 .
g g Mgt e

mail Info@ansepunllam n

b vevive ansex

Via E. Malte, 42 - 60125 ANCONA
rel, 071-2070614 - fax 071-2082491

it

Ricevuta di servizio per |a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiutf originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/dispesal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.P2/00002 ~ Dellhera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorit Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

o B RN

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A .
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentarl - Urban waste - kitchen 0
Category B - : - . : ~
Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Damestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - g!ass

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentinted wastes and

Metalli - Metals

Legno - woad

Matena‘l.l amamballaggm packmg matena!s

indifferentiated wastes)

" Rifiuti Indlfferenmati !ndlfferentmted wastes

V Ollo da cucina - Cooking Oil
Category D

Olio da cucina — Ceoking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medu:mah scaduu Exprred Medycmes

Pitture e vernici Waste pmnr

Fanghi pericolos| — Muds contaminated (parnts/rust}mrw “

V Operational wastes
' Category F

Batterie al piombo - Botteries

mi"tﬁi;anliaggl contaminat] - Contaminated Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardous Weste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents conrun‘.:frﬂ:fe&'by
hazardotss materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residul del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargao residues

Category G
Altr] - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R yola st EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name k‘é}?\& )\ Berthing iy |0 Crew Members No
AGENZIA N \ TIPO NAVE = BANDIERA ARMATORE
L NN SRR W LA Nl e N\ T e el O Y
A i

Consegna sacchl ecofoglci dozzine N.
Delivered dozens eco!ogigqj_ba

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

-I;ff.ji_;ea’qrali Macchina

Firma‘operatore
Operator sighature_——

NOTE L
REMARC}J./ \
/

Timbro e firma /J‘Sﬂ
Stamp and signature

co Emiliano

Produttore: il produtore dichiara Y gerantisce che la tipologle” deq rifiut]
consegnati con~ll presente docurento corrispondono_riforosamente ed
esclusivamente alla categorla dichistata (Digs. 152/2005) e consegnatz alla
ditta incarifata,
The wastd producer declares and ossirat’s that wWRste delivered ore strictly and

oning ta ;e.dec@u category os\ndieated in Digs 152/2005
and delivered to the cperator.

I} produttere dichiara altres! o essere consapevale che la propria dichiarazione
potra essere oggelto dl comunicazione alla Pubbllca Amministrazione e che
pertanto I'eventuale now verldicita della dichtarazione medestma potrebbe dare
lioge ad una specliica responsabilith anche di natura perale.

Furthermore the producer declares to be oware his stotement could be subject to
be reported to Fubblic Autfiorities and that felse doclarations could e subject to
legal proceeding.



Cerdia g LN XX

)
h
NIGROMARE S I -l. — Scrvizi Eeologiei Marittimi ¢ Portuali
Sede Legale :Via dells Croce 0,33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Bornnci . 22 - 74123 TARANTO

Impian(e Trattomento Rifiuti : Porto Mercmitile = 74123 TARANTO - Cod. Risc, 02086770738 - PLIVA GDGA6460TTY
E-Mail: nigromaresri@libera,it - PEC: nigromarese @pec il - T'el: GH4707604 - 0994715289 - Fax: 099 4600994

ANSEP-UNITAM

.
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. T
et Byt
N
Via E, Mattel, 42 - 50125 ANCONA
Lel, 071-2070634 - fax 671-2032491
maill Info@ansepunitam.it
sitavreb www,ansepupitan.it

Ricevuta di servizio per |a raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garboge removal/disposal service ex ships in port/road
Marpal 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/C0002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifluti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1183/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n, 1189/2005

DATA

DATE QS. g%@\@ﬁ

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTT
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen ng
Category B Rifluti alimentari extra UE ~ Food waste originating outside UE| |
V Dotestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro -glass |

Metalli - Metals

{Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legna - waod

{Differentiated wastes and

Matefiéli'd'imballaggib —-;oacking materials

indifferentiated wastes)

Rifitti Indifferenziati — indifferentiated wastes

V' Olio da cucina — Cooking Ol
Category D

Olio da cucina — Cooking of!

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Cenerl - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernicl — Waste paint

Fs;nghi pericolosi ~ Muds contaminated {paints/rust}

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Categoly F imballagsi contaminati

- Conturminare& Pr'mkagr'ng

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste}

Assorbent] contam da sost pericol, ~ Absorbents contaminated by
hazardous materlals

Neon/lampads - Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Consegna sacehi ecologici dozzine N,

Deljvered dozens eca!agiml/bggsﬂoﬁ.__\

Category G
Altri - Others Altel - Others
NOME NAVE ORMEGGIO  |muge , Jwowoust | EQUIPAGGIO NR. TS
Ship’s Name h&Q\ \ 1&“ Berthing R Mo Crew Members No
AGENZIA T TIPO NAVE ANDIERA ARMATORE
oy ppSh Sgy [ e ® [ K\ st owner M\ﬁk AT
Consegna big bags per rifititi speciall N. \

Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARC/

PP .

Timbro e firma
Stamp and signature

Firr?«é'beratore
Ogérator sfgpm—\

e
DIICRO artd

Acchina
tiano

Produttore: j’ produttore dichiara\e garantlsce che Inﬂ;ipeﬁ)gia del riffut
mnsegnat%c; il presente documeénto corfspondopo” rigorosamente ed
escluslvafiente afla categorla dichiarata [Dlgs.1352/2006) e consegnata alla
ditta inca}icata,

The wastd\producer deciares ond asgurdfs that woSTEB8Tvered are strictly and
safely corre ding to Tlared category as indicated [n Digs. 152/2005

and delivered to the operotor.

Il preduttore dichiara allrest di essefe-cBnsgpevale che fa propria dichiarazlons
potrd essere oggetto dl comunicazlone 3 la Pubblica Amministrazione e che
pertanto 'eventuale nen veridieith della dichlarazione medesima potrebbe dare
luopo ad una specifica responsabllitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject ta
be reported to Pubblic Authoritles and that false daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NEGROMARE S.E’ .]. - Servizi Beolugici Marittimi e Portuali
Sede Lepade tVia delk Crace n,33 = 73100 MATERA - Unitk Locale: Via delle Formaei 0,22 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifioti : Porta Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - PIVA (0666460779
LE-Mail: nigromaresrl@libero.it - PRE: pigjompyesrl@pee it - 'Tel: 099 4707604 - 099 4715289 - Fax: 099.4600994

ANSEP-UNITAN

a.
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S g
e i
\fia E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
1), 071-2070614 - {ex 071-2082491
mail Info@ansepunitam.it
sitoweh viwy.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rlfiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 — DM 22 magglo 2001 - Ord. C.P. Taranto 261,/2000
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gesticne dei rifiuti dleff’ Autarita Portuale di Taranto con D.GR n, 1188/2005
Part Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE Ql@%‘zgt\q

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Cade

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica - Plostic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiut? alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

gAY

V Domestic Wastas

Carta - Paper

Cotegory C

{Riftuti differenziati e indifferenziati}

Vetro - glass
Metalli - Metols

Legnho - wood

{Differentioted wastes and

indifferentiated wastes)

"“Materiali d'imballégglo - pa&k.’ng materials

Rifiut] indifferenziati —_Ir'r.a;rfferentiared wastes

¥ Olio da cucina — Cooking Off
Category D

Clio da cucina — Cooking ail

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Medicines

V Operational wastes

Pitture e vernici ~ Waste paint

Category F

Fanghi ‘berléé.losi - Mudls contaminated {,t;uints/rust}

“Batterie al piombo - Batteries

. Imbaliaggi contaminati — Contaminated Pdckaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contan da sost pericéln. - Absorbents contaminuted by ‘
hazardous materlals

) Neéﬁ/lampade - Neo;;/bu!bs

V Residui del carlco - Cargo residues

Residul del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME MAVE ORMEGGIO RAfA wooowst | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name AR A Berthing G AR Crow Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency J\\«k“{ ) _(L ) )?\ Ship’s Type ? ‘}«SS?:\' Flag :E‘\\\\;\ Ship owner &\\,\‘N{ ST

Consegna sacchi ecologicl dozzine N.
Delivered dozens ecologica (7]

Consegna hig bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARQ;/ )

Firma gperatoy /

Timbro e firma
Stamp and signature

~di Macchina

/gﬂ
/_Saiimdrco Emiliano

Operator signature
Pmdutlyﬂ produttore dichhra e garantlsce~che la tipologia def riflutl

dittf incarlcata,
Thi waoste producer o s and assirens that waste delivered are strictly and
50 ing to the declared category as indicated in Dlgs, 152/2006
ond delivered (o the operalor.

8 produttore dichiara altresi di esserﬁ:gma-p'e’vole che la%ssaprs dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubbllea Amminfstrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicith delfa dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statepnent covld be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subfect to
legal proceeding,
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% .fDenominazlgneoﬂaginnesoclafeA’M'A'T' S.P.A.
8 -':
% B! Unlta Locala - M/N ADRIA C/0O BANCHINA TORPEDINIERE
5 - 74121 TARANTO({TA}
o
£ 00146330735 Numero Autarizzaziane / Albo , . del|
g ni‘ Denominazloneonaginnesocla[aECOLOGICA S't'JD DI VITTORIO D’ANGIULLI S.R.L.
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g le . 74121 TARANTO(TAT . _
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A NIGROMARE S.R.L.

} Danumfnazlone v Ragiong soclale

VIA DELLE FORNACI 22 ~ ; T
74123 TARARTO(TA)

Codlice Fiscalo | 02086770738] NumeraAutorlzzazlone/A!bo
Trasporto diifietl non perlco!osi prodottl nel proprio slabllimento di D

lndlﬂm

PZ00002 - de||10-!)7-".5014|

UN 3077 RIFIUTO. MATERIA PERICOLOSA PER i.' AMBIENTE
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i Denomlnazlone / Descrlzlone del rifivio
'~. - %

»} CODICE del RIAUTO ™+ - ‘ STOASCO 3] ﬁ [Z], [3] | CARATTERISTICHE DI PERICOLG, : . COLL]/CONTENTTOR
§| 160107% - oo [} Sol¥do nomp Terile | HB4 WPL4 bgo0y
& Ei\pl-:srmazmus DEL“‘-H[FJUTO ] CARATTERISTICHE CHIMIGO-FISICHE :
N - .
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: Y [RISERVATO “AL DESTINATARIO |

i B A \
,1'? Si dichlara che (f carfeo & stato Kﬂmr{aw per intero D Accettata per la ssguente quantita: D Litri
% [ Rospiato perie sequantt mothmzlon: -

7'._ ’
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D‘jﬂ;NL-;lDL AT e
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D.lgs, 5 fehirako1997, n 22 (arl, 15 8 5.1
DM, &) 1> apite 1698, n, 145

FORMULARIO RIEIUT! T e

KUMERQ REGISTRD DATA EMISSIONE FORMULARID [~ ~ T

Dlgs. 3dizembes 2010, n. 205
[ [ PRODUTTORE o DETEMIORE |
i A Woh T3 T
Denominazione:o Raglene sociale ~=° - b Wb
Unita Locals ™ M/ ANIA C/0 SANCHINE TURFEOINIEBED
. T4¢1I1 TARBHNTOTITAL
I63I3073

© Codice Fiscale | PL156330733) Numero Auterlzzazione / Abo el | |
B [ DESTINATARIG
‘ T k . ’ -_-
_;?: Denominaalone o Ragione soclale ECOLOGICA SUD DI VITTORIO D'ANGIULLI S.R.L.
3 .
- S — VIA CONSIGLIU 43
z T4 T2 TERANTOTTAY

Ecm;mﬁscala ! UZ919ZI0T7 38}

Numero MOrlzzazlona”/ Albo UB1/DIK 11U

deIrJ?j_'l I-3EUR .{,

TRASPORTATORE.
Denamfnaﬂonso Ragione sociale NIGROMARE S.R.L.
,'_:-:; itz VIA DELLE FORNACI 22
7FT2ITARANTOTTET — -
';;-:;.CudfceFisnale | U‘M)Bbl v IJBI . N Numero Autorizzazione / Albo P reUluus deJ}lU vr= ‘M'”qi

Trasporte di rifiuti non péricatos! prodottl nel propro stabiimento di D

UN 3077, RIFIUTO,MATERIA PERICOLOSA DAL~ PUN‘I‘I BI .

VISTA DELL AMBIENTE, SULIDA, N.&A.35. (thObARB.,UHJ.),

S ITIL(E] " S

v

Retauts rifarakt nel porto di-Tarakfo eelia B "ﬁl.llllﬂ“_

g

A SOOI ERNONE

“CARAVTERISTICHESOEVSRIRUTO Honnppmry  WATERIALI PILTRANTL (1HCLUSI RILTRI DELL’GLIO O
N SPECIFICATI ALTRINBRTI|, STRACCI E INDUKENTI PROTEPTIVI, C

uppo Buffet . Vi o C

Denamlnaziune / Descriziong dei rifiuto

15
! O R STR0 RIC0 CARRTIERISTICHE DI PERICOLG N, COLLCONTENTICR
%1 150:_:02;« (I Sol o nonpiivestlE | E84 P8 196 Held g 1%
§ BE | CARNTERISTIHE CHIMKOTISICHE ~
z‘ ' . N .
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Azienda Mobllita Area Taranto SpA - ! NIGROMARE s.r.l. !
[ servizl ecologtcl marlttiml e portuall

1
ot * | via della Croce, 9/A '
Via Cesare Battistl, 657 . , via della Croce, S/
MATERA 75100 MT

Taranto 74100 TA ) [ , ' . .
P 00146330733 C.F. 00146330733 t | Pl 0066646779
Tel: 059/4707604 Fax: 099/4500994
Ordini a Fornitore Emall: |
:
1
Vostro Riferimento Contratto Data Doc. Numero Documento Pag.
Provv. Aut. 03/05/2015 | ORFO00019 1
Causala AS@ Acquistl scorte ’ TermInl di consegna \
1 ' b . .
CIG ' ' a Pagamento’’ RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
i 1 [l . t ' 0 ¥ )
Commento: . .

Indirizzo Spedizione; | !

Trasporto a cura del:
[T ' [ i [l i

Articolo Cat. Descrizlone o U.M. Qta Valore < Sconto Imponibila €
Interno Fornltore .

0034 Integrazione ft 1156 del 31/10/18 - smalt. 4,00 70,0000 280,00
acque nere ottobre 18 . .

0034 Integrazione ft. 1257 del 30/11/18 - smalt. 5,00 70,0000 350,00
acque nere navembre 18 '

0034 Integrazione ft 1363 del 31/12/18 - smalt, 4,00 70,0000 - 280,00
acque nere dicembre 18 | . . oo

0034 Integrazione ft 96 del 31/1/19 - smalt, 5,00 70,0000] ° 354,00
acque nere gennalo 19 '

0034 Integrazione ft. 214 del 28/2/19 - smalt. 1,00 541,3400 541,34

acque nere e rifiuti pericolosi febbrafo 13

I materiall ordinat] dovranno essere consegnatl franco Ns. magazzino sito In via C, Battistl 657 TARANTO dalle 5,00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato
nel termine sopra rportato. L'AM.A.T. non riconasce al propri fornitori Interessi per ritardi pagam, Eventuali richleste in ta] senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa In mora da parte del ereditore e con l'applicazione del tasso di interesse legate; non saranno pertanto applicablli né 1 termlal di decorrenza, né la misura

degli Interesst stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
Le condiziani della fernitura sono quetle indicate nel presente documento e ognl altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dal fornitori (copie

commissioni ece.) non & operante nei confronti dell'A.M.A,T,

IVA Descrizione Allquota Imponibile Imposta Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00| € 1,801,34 € 396,29 € 2.197,63
L,23-12-14

1

{

o

N : ‘ . i

| Tatali € 1,801,34 | € 396,29 | € 2.197,63

Firme 1 !

el
I P '( . \
I compﬁatUM Rép%—. - Dirattore Tecnico Dirgttore Gerarale PRESIDENTE '

Emettere fattura In regime dl sdsslone del pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1572, 1l Codice Destinatarlo di falturazione elettronica & [l seguente: SWKIP7T



Azlenda Mobllita Area Taranto SpA

Via Cesare Battist], 657
Taranto 74100 TA
P.I. 00146330733 C.F. 00146330733

NISROMARE s.r.l.

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
P.I. 00666460779

Ordini a Fornitore

Tel: 099/4707604

servizi acologlel marittiml e portuall

Fax: 099/4600994

rifiutl febbralo 19

E-mall:
Vostro RiferImento Contratto Data Doc. Numeto Documento Pag.
Pravv. Aut. 16/05/2019 | ORFO00024 1
Causale AS@ Acquisti scorte Terminl dl consegna
C16 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del!
Artlcolo Cat. Dascrizlone U.M, Qta Valore € | Sconto Imponibile €
Interno Fornitore
0034 Integrazione ft 1156 del 31/10/18 - ritiro 9,00 38,0000 342,00
rifiuti ottobre 18
0034 Integrazione ft. 1257 del 30/11/18 - ritiro 9,00 38,0000 342,00
rifiutl novembre 18
0034 #Integrazione ft 1363 del 31/12/18 - ritlro 9,00 38,0000 342,00
riflutl dicembre 18
0034 Integrazione ft 96 del 31/1/19 - ritiro rifluti 8,00 38,0000 304,00
gennaio 19
0034 Integrazione ft. 214 del 28/2/19 - ritiro ¢ 8,00 38,0000 304,00

I matetiall ordinat] dovranno essere tl franco Ns.

degli Interass] stabilit dal B.lgs. 2312002,

commissioni ecc.) non & operante nel confronti dell'A.M.A.T.

Le condizioni della formltura sono quelle Indicate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola conte!

2inG sito In via C. Battistl 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato
nel termine sopra riportato. L'A.M.A.T. non Hconosce al proprl fornitoH interess! per ritard] pagam. Eventuall richleste [n tal senso potranng essere soddisfatte solo
prevla messa In mora da parte del creditore e con l'applicazione del tasso d1 Interesse legale; non saranno pertante applicablll né 1 termini di decorrenza, né la misura

nuta nella modulistica predisposta dal fornitor! {cople

IVA Descrizlone Allquota Imponliblle Imposta Totale
5p22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 € 1,634,00| € 359,48 £ 1,993,48
L.23-12-14
Totall € 1.634,00 | € 359,48 € 1.993,48
Firme
i compﬂamw Resp. unita A.C. Direttore Tecnlco Dirpttore Generale PRESIDENTE

Emettere fattura In regl

me dI scissione del pagament] - art, 17 ter-DPR 633/1972. 1l Codice Destinataris di fatturaziene elettronica & il seguente: SWKIPTT




